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1.1.Lieferumfang

Beim Auspacken finden Sie Folgendes vor:
= Das Gerat VisioClick®
= 1 USB-Kabel (Ldnge 1 m)
= 1 Kopfhoérer (Miniklinke 3,5 mm, Kabellange 1,2 m)
= 1 Kopfhoérerstander aus Metall
= CD-ROM, enthilt die Bedienungsanleitung des VisioClick® und das Programm VISIOLITE®.
= Informationsblatt

= Transporthiille

Anmerkung: Der VisioClick® muss (fiir die Instandhaltung oder Eingriffe) in seiner Originalverpackung an den
Kundendienst geschickt werden. Eine Reparatur im Rahmen der Garantie wird nicht ibernommen, wenn die
Originalverpackung nicht vorhanden ist.

1.2.Vorstellung

Wir empfehlen, vor der Benutzung des Materials diese Bedienungsanleitung vollstandig zu lesen.

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an Nutzer des Geréts Visiolite® zusammen mit der automatischen Losung
VisioClick®. Die automatische Losung Visiolite® ist mit den computerisierten Sehtestgerdten Visiolite® V4 (ab
2012) und der Version v5 des Programms Visiolite® kompatibel.

Der VisioClick® ist ein Gerat, das die Automatisierung des Sehtestgerdts VISIOLITE® ermdglicht. Das
Funktionsprinzip des Gerats ist, dass es dem Patienten iber einen Kopfhérer Anweisungen gibt, seine Antworten
Uber einen Taster registriert und die Kommunikation zwischen dem PC und dem Diagnosegerat FIM MEDICAL
abwickelt.

Der VisioClick® besteht aus einem Antwortgehause (Schale) und einem Kopfhorer. Das Gerét ist iber einen ersten
USB-Anschluss mit einem Computer und (iber einen zweiten USB-Anschluss mit einem Sehtestgerat Visiolite®
verbunden. Der Bediener steuert das Gerat tiber das Programm Visiolite®.

Der VISIOCLICK® ist ein neues Gerat, das zum Ziel hat, Angehorigen der Gesundheitsberufe ihre Tatigkeit zu
erleichtern, indem es den Patienten bei der Untersuchung eigenstidndig arbeiten lasst. Der Arzt oder Mitarbeiter
kann sich auf andere Aufgaben konzentrieren, wahrend die Untersuchung eines Patienten lauft oder die
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Untersuchungen mehrerer Patienten gleichzeitig stattfinden. AuRerdem ermdéglicht der VisioClick® die Ausgabe

von Anweisungen in der Sprache des Patienten, der sich untersuchen lasst.
Wahrend der gesamten Dauer der Untersuchung muss sich ein Angehériger der Gesundheitsberufe in der Nahe

befinden.
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Merkmale des VisioClick®:

Lagertemperatur
Betriebstemperatur
Luftfeuchtigkeit

Maximale Hohe liber NN fiir den Betrieb:
Spannungsversorgung
Maximale Leistungsaufnahme
Ausgangsimpedanz
Audioanschluss

Geltende Normen
Medizinische Klasse
Sicherheitsklasse der Firmware
Elektrische Klasse

Teil mit Nutzerberiihrung

GMDN-Code

Abmessungen

Gewicht des Gerats

-10 bis 60 °C

15 bis 35 °C

maximal 75 %

< 2.000 Meter

5V DC (liber USB-Anschluss)
2,5W

16 Q bis 32 Q

3,5 mm

IEC 60601-1, IEC 60601-1-2
| (Regel 12)

A

Klasse |

Typ BF

250 x 140 x 50 mm (ohne Kopfhorerhalter)
476 g (nur Gehéause)

706 g (mit Kabel, Halter und Kopfhorer)

Jahr der ersten Vergabe der CE-Kennzeichnung: 2019

Eigenschaften des mitgelieferten Kopfhorers: (Ref. S51104)

Lange des Kabels 1,2m
Durchmesser der Kopfhorermuscheln 70 mm
Impedanz 320

20 Hz - 20 KHz

Frequenzbereich

Anschluss 3-poliger Klinkenstecker 3,5 mm (TRS)
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1.4.Symbole
Die Beschriftungen enthalten folgende Kennzeichnungen:
c € CE-Kennzeichnung Richtlinie 93/42/EWG
Q Teil mit Nutzerberiihrung vom Typ BF
ﬁ Darf nicht mit dem Restmiill entsorgt werden. Um sich dieses Produkts am Ende seiner
Lebensdauer zu entledigen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller.
[
E]E Die beiligenden Unterlagen lesen.
Seriennummer
SN
u Angaben zum Hersteller
® Nicht wiederverwenden. Zum einmaligen Gebrauch.
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2.1.Allgemeines

Achtung:

AusschlieRlich die von FIM MEDICAL mitgelieferten Kabel verwenden.

Das Gerat weder zerlegen noch etwas daran verdndern. Nur der Kundendienst von FIM MEDICAL und
dazu berechtigte Handler diirfen an dem Material etwas verandern.

Den VisioClick® nicht in explosionsgefahrdeter Atmosphare oder in Gegenwart von Andsthesiegasen
anschliefen oder verwenden.

Nicht an den Kabeln ziehen.

Das Gerat nicht mit beschadigten Kabeln verwenden.

Es sind keinerlei Veranderungen an dem Gerat erlaubt.

Im Falle eines Unfallschadens (Sturz oder StoRR) senden Sie das Gerdt zum Kundendienst von FIM
MEDICAL oder an Ihren Handler, falls er von FIM MEDICAL fir die Instandhaltung zugelassen ist.

Das Gerat nicht nass machen, vor Spritzwasser schiitzen. Den VisioClick® niemals mit viel Wasser
reinigen oder das Gerat direkt mit einer Flissigkeit bespriihen.

Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen Oberflache stehen.

Bei einer sichtbaren Beschadigung des Gerats oder des Zubehors wenden Sie sich an den
Kundendienst von FIM MEDICAL oder an lhren Handler.

Der VisioClick® ist fir die Verwendung mit einem Sehtestgerat Visiolite® oder jedem anderen
zugelassenen Gerat von FIM MEDICAL gedacht. Das AnschlieRen an Gerate von Drittanbietern ist
nicht zulassig.

Vor jeder Verwendung der Gerdte und nach jedem Test mit einem Patienten ist eine Sicht- und
Funktionspriifung erforderlich.

Der Kopfhorerstander darf wahrend eines Tests nicht demontiert werden. Achten Sie darauf, dass
keine kleinen Kinder mit dem Gerat spielen.

Um Probleme durch elektromagnetische oder sonstige Storungen von anderen Gerdten zu
vermeiden, den VisioClick® nicht in einer stérungsreichen Umgebung oder zu nahe an anderen
Geraten verwenden.

Aus Sicherheitsgrinden muss der USB-Anschluss zur Stromversorgung am Computer oder am Gerat
zugéanglich bleiben.

Verwenden Sie den VisioClick® nicht in einer lauten Umgebung, die verhindert, dass man die
miindlichen Uber den Kopfhorer gegebenen Anweisungen gut versteht.

Das VisioClick®-Gerat verleiht dem Patienten zwar eine gewisse Eigenstandigkeit, es muss aber immer
ein Angehoriger der Gesundheitsberufe in unmittelbarer Ndhe sein, der den ordnungsgemaRen
Ablauf des Tests beaufsichtigt.

Der VisioClick® ist ein Medizinprodukt gemaR den dafiir geltenden Vorschriften. Der Anschluss an
einen Computer darf nur erfolgen, wenn dieser der Norm I|EC60950 fir Einrichtungen der
Informationstechnik entspricht.

Achtung: Um die Einschrinkungen der biologischen Beurteilung von Medizinprodukten laut 1ISO 10993

zu erfiillen, miissen hygienische Einweg-Schutzhdaubchenn der Marke FIM MEDICAL fiir den Einsatz an

Kopfhorern verwendet werden.
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2.2.Nutzer

Der VisioClick® ist ausschlieBlich der Verwendung durch Angehérige der Gesundheitsberufe (Krankenschwester,
Arzt, Augenarzt, Optiker etc.) vorbehalten, die das Sehtestgerat VisioClick® und das zugehoérige Programm
einsetzen.

Was den Ausbildungsstand der Angehorigen der Gesundheitsberufe betrifft, so bereitet die Verwendung des
Gerats keinerlei Schwierigkeiten.

Der Bediener muss in der Verwendung von Computern und des entsprechenden Betriebssystems ausreichend
geschult sein.

Der Bediener muss auf die Hygienevorschriften und die Vorschriften in Bezug auf bakterielle Kontamination
aufmerksam gemacht werden.

Im Zweifelsfall muss der Angehdrige des Gesundheitsberufs in der Bedienungsanleitung nachsehen oder sich an
das Unternehmen FIM MEDICAL beziehungsweise an seinen Handler wenden.

2.3.Medizinische Gegenanzeigen

Da der VisioClick® mit dem Sehtestgerat VISIOLITE® betrieben wird, gelten die gleichen medizinischen
Gegenanzeigen wie fiir das Sehtestgerat VISIOLITE®. Siehe § 2.3 der Bedienungsanleitung des VISIOLITE®.

Der VisioClick® ist ein Audiogerat mit einem Kopfhorer zur Wiedergabe gesprochener Anweisungen. Sicherstellen,
dass der Patient die Anweisungen in der gewahlten Sprache versteht und dass er in der Lage ist, einen Kopfhorer
zu tragen.

Das Tragen eines Horgerats wahrend des Tests ist nicht zuldssig.

2.4 Vorkehrungen vor der Untersuchung

Vor der Verwendung des VisioClick®-Gerdats muss der Bediener den Patienten informieren und ihm die
Funktionsweise der Automatisierung (Anweisungen horen, Antworten etc.) erkldaren. Siehe die
Bedienungsanleitung des VISIOLITE®.
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3. Installation
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3.1.Vorgehensweise bei der Installation der Gerdte
3.1.1.Auspacken
Die Hulle, die die Bestandteile des VisioClick® enthalt, aus dem Karton entnehmen.

Wir empfehlen lhnen nachdricklich, die Originalverpackung des VisioClick® fir spatere Wartungsarbeiten
vollstandig aufzubewahren.

Abbildung 1 Offnen der Originalverpackung des VisioClick®

3.1.2.Nomenklatur

Abbildung 2 VisioClick® und Zubehér

1 Das Gehiuse

Das Gehause des VisioClick® besteht aus: einem Sockel, auf dem der Kopfhorerstander angebracht wird, einem
funktionellen Teil mit Antworttaste und einem Anschlussteil.

2 Der Kopfhorerstinder

Der Kopfhorerstander kann aufgestellt werden, um den Kopfhorer aufzunehmen, wenn dieser nicht verwendet
wird.

3 Der Kopfhorer

Der Kopfhorer wird an den Sockel des VisioClick® angeschlossen und erméglicht es, wahrend des Tests die

Anweisungen zu horen.
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4 Das USB-Kabel

Das USB-Kabel stellt die Verbindung mit einem anderen Gerat oder mit einem Computer sicher. Es versorgt den
VisioClick® mit Strom.

3.1.3.Funktionsweise

L} Sehtests
USB-Verbindung
h VisioClick/Visiolite G h
> r n >
j (via USB-Hub) ; 3B loc = 2
J Anweisungen "
Bediener Computer USB-Verbindung !
PC/VisioClick <
+ C/VisioClic Antworten
Programm VISIOLITE <y Patient

VisioClick

Abbildung 3 Schematische Darstellung der Funktionsweise des VisioClick®

3.1.4.Aufstellen und AnschliefSen

Abbildung 4 Installation des Kopfhorerstanders

» Die Stltzstdbe fur den Kopfhorer in die beiden dafiir vorgesehenen Lécher im Sockel stecken. Der
Bogen, auf dem der Kopfhorer ruht, muss dem Nutzer zugewandt sein. Priifen, ob die Stibe
vollstandig eingeschoben sind und ob der Stander einen festen Stand hat.
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Abbildung 5 Riickseite — Anschliisse am Stander
1 Kopfhorer-Kabel
2 USB-Kabel zum FIM-Gerit

3 USB-Kabel zum Computer

» Das Kopfhorerkabel in die Klinkenbuchse (1) des VisioClick®-Stdnders stecken. Dann den Kopfhorer
auf den Stander hangen.

Abbildung 6 VisioClick® mit korrekt auf dem Stinder abgelegtem Kopfhorer

» Mithilfe des 1 m langen mit dem VisioClick® mitgelieferten USB-Kabels den Visiolite® mit dem
VisioClick® verbinden. Das flache Ende des Kabels wird in den VisioClick® (2) gesteckt, das
qguadratische Ende in den Visiolite®.

Achtung: Das Stromkabel des Visiolite® muss trotzdem eingesteckt sein. Siehe Bedienungsanleitung
Visiolite®.

» Mithilfe des 3 m langen mit dem VisioClick® mitgelieferten USB-Kabels den VisioClick® mit dem
Computer verbinden. Das quadratische Ende des Kabels wird in den VisioClick (3) gesteckt, und das

flache Ende in den Computer.
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3.2.Kompatible Betriebssysteme

Der VisioClick® funktioniert mit folgenden Betriebssystemen: Windows XP, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8, Windows 8.1 und Windows 10.

3.3.Verwendung der Software des FIM-Gerats

Der VisioClick® soll von dem Programm aus funktionieren, das flr das FIM-Gerat entwickelt wurde, an das er
angeschlossen ist. Bezliglich der Verwendung der Programmschnittstelle in der Bedienungsanleitung dieses
Geradts nachsehen.

Um die ordnungsgemafe Funkion des VisioClick® zu gewdhrleisten, muss das Programm des FIM-Geréts
aktualisiert werden (siehe Bedienungsanleitung des angeschlossenen Geréts).
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4.1.Hygienische Einweg-Schutzhdaubchen (réf. $51105)

Das Unternehmen FIM MEDICAL hat spezielle hygienische Schutzhdubchen fir den einmaligen Gebrauch zur
Verwendung mit dem zum VisioClick® mitgelieferten Kopfhorer entwickelt.

Achtung: Diese hygienischen Einweg-Schutzhaubchen miissen systematisch bei jeder Untersuchung verwendet
und zwischen den jeweiligen Patienten ausgetauscht werden.

Achtung: Aus Griinden der Hygiene und der Biovertraglichkeit ist es unerlasslich, mit den Kopfhorern
ausschlieBlich hygienische Schutzhdubchen fiir den einmaligen Gebrauch der Marke FIM MEDICAL
zu verwenden.

Diese Schutzhdaubchen wurden speziell so entwickelt, dass sie den Einschrankungen zur
Biovertraglichkeit von Materialien gemaR ISO 10993 sowie den Abmessungen des mit dem
VisioClick® mitgelieferten Kopfhorers entsprechen.

Wenn Sie hygienische Einweg-Schutzhdubchen von FIM MEDICAL wiinschen, wenden Sie sich an FIM MEDICAL
oder an lhren Handler. Es werden unterschiedliche Gebinde angeboten.

4.2.Kopfhorer (réf. S51104)

Das Unternehmen FIM MEDICAL vertreibt mit dem VisioClick® einen Kopfhorer, dessen Eigenschaften in §1.3
angegeben sind.

Ein anderer handelsiiblicher Kopfhorer kann geeignet sein, wenn er die in § 1.3 angegebenen technischen
Merkmale (Impedanzbereich, Anschluss etc.) erflllt und wenn er einen Schalendurchmesser von 70 mm hat,
damit die von FIM MEDICAL speziell entwickelten Einweg-Schutzhdubchen (Ref. SS1105) verwendet werden
konnen.

Achtung: Aus Griinden der Hygiene und der Biovertraglichkeit ist es unerldsslich, mit den Kopfhérern die
hygienischen Schutzhdubchen fiir den einmaligen Gebrauch der Marke FIM MEDICAL (Ref. S$1105)
zu verwenden.

Diese Schutzhdaubchen wurden speziell so entwickelt, dass sie den Einschrankungen zur
Biovertraglichkeit von Materialien gemaR ISO 10993 sowie den Abmessungen des mit dem
VisioClick® mitgelieferten Kopfhorers entsprechen.

Wenn Sie einen Kopfhoérer wiinschen, wenden Sie sich an FIM MEDICAL oder an lhren Handler.
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4.3.USB-Kabel (réf. $51103)

Das Unternehmen FIM MEDICAL vertreibt mit dem VisioClick® ein USB-Kabel Typ A auf Typ B mit 1 m Lange.
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5. Anwendung
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5.1. Anbringen der hygienischen Einweg-Schutzhaubchen

Abbildung 7 Anbringung des hygienischen Schutzhdubchens an einer Kopfhérermuschel

v" An jeder Kopfhdrermuschel ein hygienisches Einweg-Schutzhdubchen anbringen (Lautsprecherseite).
v Die Haubchen so zurechtziehen, dass keine Uberhéhungen durch etwaige Falten zwischen Kopfhérer und
Patient entstehen.

Zur Erinnerung:Diese hygienischen Einweg-Schutzhdubchen miissen systematisch bei jeder Untersuchung
verwendet und zwischen den jeweiligen Patienten ausgetauscht werden.

Diese Schutzhdubchen wurden speziell so entwickelt, dass sie den Einschrinkungen zur
Biovertraglichkeit von Materialien gemaR ISO 10993 sowie den Abmessungen des Kopfhérers
entsprechen. Aus diesen Griinden ist es unerldsslich, mit den Kopfhorern ausschlieBlich hygienische
Schutzhdubchen fiir den einmaligen Gebrauch der Marke FIM MEDICAL zu verwenden.

5.2. Verwendung mit einem Visiolite®

v Den Visiolite® auf den Tisch stellen und das 230-V-Netzteil anschlieRen.

v Den VisioClick® links oder rechts vom Visiolite® aufstellen.

v" Den VisioClick® wie in §3.1.4 dieser Anleitung angegeben mit dem Computer und mit dem Visiolite®
verbinden.

v Starten Sie im Computer das Programm Visiolite®. VisioClick® und Visiolite® sollten erkannt werden und

zur Verwendung bereit sein.

Das Gerat VisioClick® ist fir die Verwendung mit dem Gerat Visiolite® und dem entsprechenden Programm
gedacht. Es ist erforderlich, den betreffenden Abschnitt in der Bedienungsanleitung des Programmes Visiolite®
zum Starten und zur Verwendung eines VisioClick® mit einem Visiolite® zu lesen. Die Bedienungsanleitung des
Programmes Visiolite® ist auf der mit dem VisioClick® gelieferten CD enthalten.

Zur Erinnerung: Das Gerat VisioClick® ist mit dem Geréat Visiolite® v4 ab Version v05.00.00 des
Programmes Visiolite® kompatibel.
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6. Instandhaltung — Wartung
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6.1.Reinigen des Gehauses

Es ist als HygienemaRnahme unerlasslich, zwischen den Untersuchungen jeweils die Oberflachen des VisioClick®,
die mit der Haut in Berlihrung kommen (Gehd&use) zu reinigen. Das Gehause kann mit einem Tuch abgerieben
werden, das mit einem von FIM MEDICAL anerkannten bakteriziden und fungiziden Mittel getrankt wurde (siehe
Liste § 6.3).

®  Achtung: Den VisioClick® oder das zugehorige Zubehor niemals sterilisieren.

® Achtung: Den VisioClick® niemals mit viel Wasser sdubern oder direkt in irgendeine Fliissigkeit
tauchen.

®» Wenden Sie sich im Falle einer Beschidigung des Gehiduses an FIM MEDICAL oder an lhren
Handler, damit das Gerat ausgetauscht wird.

6.2.Reinigung des Kopfhorers

Als Hygienemalinahme ist es unerlasslich, die Oberflachen des Kopfhorers (Muscheln, Bogen) mit einem Tuch zu
reinigen, das mit einem von FIM MEDICAL anerkannten bakteriziden und fungiziden Mittel getrankt wurde (siehe
Liste § 6.3).

®  Achtung: Die Verwendung der Einweg-Schutzhidubchen entbindet nicht von der Reinigung des
Materials.

Achtung: Den Kopfhorer niemals sterilisieren.

Achtung: Den Kopfhorer niemals mit viel Wasser saubern oder direkt in irgendeine Fliissigkeit
tauchen.

Wenden Sie sich im Falle einer Beschadigung des Kopfhorers an FIM MEDICAL oder an lhren
Handler, damit das Gerat ausgetauscht wird.

¥ 3

6.3.Liste der von FIM MEDICAL anerkannten allgemeinen bakteriziden und
fungiziden Produkte

Da auf dem Markt eine so grofRe Anzahl von Reinigungstiichern verschiedener Marken und Angaben erhaltlich ist,
hat das Unternehmen FIM MEDICAL Angaben anerkannt, die weder das Aussehen noch die Widerstandsfahigkeit
der Kunststoffmaterialien der Schalen seiner Gerate beeintrachtigen.

Das Unternehmen FIM MEDICAL erkennt zur Reinigung seiner Produkte die Verwendung der unten genannten
Mittel und Tiicher an:

» Isopropanol 70 %
Bactynil® Desinfektionstlicher

Clorox® Healthcare Bleach

>

>

» Sani-Cloth® Bleach
» Sani-Cloth® Plus
>

Sani-Cloth® HB
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» Super Sani-Cloth®
» Sanicloth® AF3
> Formula 409®

> Virex® Plus
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6.4.Im Falle einer Storung

Tritt eine Storung auf, prifen Sie die USB-Anschliisse am PC und an dem Gerat von FIM MEDICAL. Priifen Sie, ob
auf dem Computer die Treiber korrekt installiert sind und ob das Gerdt erkannt wird. Gegebenenfalls das
mitgelieferte Programm erneut installieren und den Computer neu starten.

Der Abschnitt FAQ (haufig gestellte Fragen) bietet einige Antworten auf die am haufigsten gestellten Fragen.
Wenn das Gerat trotzdem nicht funktioniert, nehmen Sie es vom Netz und stellen Sie es moglichst in seiner
Originalverpackung samt Kabel und Zubehor beiseite. Der Kundendienst von FIM MEDICAL oder lhr Handler (falls
er von FIM MEDICAL zugelassen ist) stehen Ihnen fur die Wartung zur Verfigung.

6.5.Garantie

Fiir den VisioClick® gelten 2 Jahre Garantie.

Fiir den Kopfhorer gilt 1 Jahr Garantie.

Im Rahmen der vertraglichen Garantie werden nur Reparaturen (bernommen. Die Garantie gilt nur, wenn die
normalen und lblichen Nutzungsbedingungen des Gerats eingehalten wurden.

6.6.Wiederverwertung — Ende der Lebensdauer

Der VisioClick® und samtliches Zubehér missen an FIM MEDICAL zurickgesandt werden, wenn ihre Nutzung
endet. FIM MEDICAL lGbernimmt die Wiederverwertung und Vernichtung.

Das Gerat kann auch von einer Recycling-Stelle fiir elektronische Gerdte verarbeitet werden, die geringe
Umweltauswirkungen gewahrleistet.

Die hygienischen Schutzhdubchen missen im Rahmen der Sammlung infektioser Abfille entsorgt werden (in
Frankreich DASRIA).
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7. FAQ
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7.1.Wenn Sie liberhaupt keinen Ton horen

e Priifen Sie, ob das USB-Kabel ordnungsgemaR am PC und am Anschluss (3) des VisioClick® angeschlossen
ist.

e Prifen Sie, ob der Kopfhorer ordnungsgemaft am Anschluss (1) des VisioClick® angeschlossen ist.

e Prifen Sie, ob der Kopfhorer mit einer anderen Quelle (zum Beispiel lhrem Computer) funktioniert, und
schlieen Sie ihn dann wieder am VisioClick® an.

e Prifen Sie die Lautstarke-Einstellungen im Programm Visiolite. Sehen Sie in der Bedienungsanleitung des
Visiolite® nach.

e Besteht das Problem fort, wenden Sie sich an den Kundendienst von FIM MEDICAL oder an lhren Handler
(falls er von FIM MEDICAL fiir den Kundendienst zugelassen ist).

7.2.Kann ich einen anderen Kopfhorer als den von FIM MEDICAL mitgelieferten
verwenden?

e Ein anderer handelsiiblicher Kopfhorer kann sich eignen, wenn er den in § 1.3 angegebenen technischen
Eigenschaften entspricht. (Impedanzbereich, Art des Anschlusses etc.)

e Aullerdem muss der Kopfhorer einen Muscheldurchmesser von 70 mm haben, damit man die von FIM
MEDICAL speziell entwickelten Einweg-Schutzhdubchen (Ref. S51105) verwenden kann.

7.3.Kann ich an den USB-Anschluss des VisioClick® ein anderes Gerat als den Visiolite®
anschlieRen?

Der VisioClick® ist ausschlieRlich fur die Verwendung mit dem Sehtestgerat Visiolite® oder jedem anderen
zugelassenen Gerat von FIM MEDICAL gedacht.

Das AnschlieRen an Geréate von Drittanbietern ist nicht zulassig.
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Danke, dass Sie diese Anleitung gelesen haben.

Wenn Sie weitere Informationen wiinschen, zégern
Sie nicht, sich an uns zu wenden.

J FIM MEDICAL

51 rue Antoine Primat 69100 Villeurbanne Cedex-
FRANKREICH

Tel.: (+33) 04 72 34 89 89 - Fax: (+33) 04 72 33 43 51

contact@fim-medical.com / www.fim-medical.com
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